Caspar David Friedrich (1774-1840), LArbre aux corbeanx, 1822,
Musée du Louvre, Paris.

@:Cunnaitre des modalisateurs

TEXTE 1 : Sa famille — Christopher et Elizabeth assis 2
la table, Jamie debout  c6té d’eux — était devenue une
photo. Matthew les regardait de Uextérieur, figés dans
un autre monde. Tout s'était immobilisé¢. En méme

' temps il éprouvait une sensation qu’il n'avait jamais

~ éprouvée. Un frisson dans le creux de la nuque lui
hérissa les cheveux I'un aprés Pautre. 1l baissa les yeux
sur 'appareil photo, qui était devenu un trou béant et
noir entre ses mains. Il y tomba, aspiré. Une fois qu’il
s’y fut englouti, le bottier se referma avec un claque-
ment sec comme un couvercle de cercueil, et I'englou-
tit dans d’effroyables ténébres.. .

D’aprés Anthony Horowitz. -

TEXTE 2 : 11 avait Pimpression que sa famille —
Christopher et Elizabeth assis 4 la table, Jamie debout
2 coté deux — érait devenue une photo. Cétait
comme si Matthew les regardait de I'extérieur, figés
dans un autre monde. Tout semblait s'étre immobi-
lisé. En méme temps il éprouvait une sensation qu'il
navait jamais éprouvée. Un étrange frisson dans le
creux de la nuque lui hérissa les cheveux Pun aprés
Pautre. I baissa les yeux sur Iappareil photo, qui était
devenu un trou béant et noir entre ses mains. Il 'y
sentit tomber, aspiré. Une fois qu'il s’y serait englout,
le boitier se refermerait avec un claquement sec
comme un couvercle de cercueil, et 'engloutirait dans
d’effroyables ténebres. ..

Anthony Horowitz, La Photo qui tue,
traduction A. Le Goyat © Livre de Poche Jeunesse.

1. Quelle impression les mots en gras créent-ils dans le texte 27

2. Recopiez les modalisateurs en gras, en les classant ainsi :
adjectifs qualificatifs, expressions, verbes conjugués au condi-
tionnel, autres verbes.

Expiorer te champ lexical de la peur

1. Reproduisez ce tableau et placez-y les noms suivants : anxiété,
appréhension, crainte, effroi, angoisse, trac, phobie, épouvante,
affolement, frayeur, horreur, inquiétude, panique, peur, terreur.

Peur faible | Peur | Peur trés forte

! l

2. Classez en deux colonnes les adjectifs qualificatifs et parti-
cipes passés suivants, selon qu'ils signifient : 1) qui provoque
la peur; 2) qui éprouve de la peur : apeuré, craintif, effrayant,
effroyable, effrayé, inquiet, inquiétant, horrifié, horrible, terri-
ble, terrorisé.

3. Formez sur les noms suivants des verbes signifiant « provo-
quer la peur» : effroi, horreur, inquiétude, peur, terreur.
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@ Former des adjectifs
~ qualificatifs

1. De quels éléments {'adjectif incroyable est-it formé?

2. Formez de la méme fagon des adjectifs qualificatifs & par-
tir de ces mots : déceler, détecter, imaginer, pitié, qualifier.

@ Repérer les manifestations physiques
de la peur

1l [le chien] restait maintenant immobile, dressé sur
ses pattes comme hanté d’une vision, et il se remit
a hurler vers quelque chose d’invisible, d’inconnu,
daffreux sans doute, car tout son poil se hérissait.

Guy de Maupassant, Lz Peur, 1882.

Relevez les manifestations physiques de la peur du chien.

Exprimer les manifestations
~ physiques de la peur
Complétez ces expressions : « avoir le souffle c# + avoir la
gorge s#* « avoir la gorge n#” - 8tre c#* sur place » se sentir
pars# o &tre pétrs# « avoir la chs” de ps” « f#° & toutes
jambes « perdre cos” » hs d'horreur = tr## comme une feuille
* avoir le visage qui bl+~.

jouer avec les mots

Recherchez les mots de la liste. Ils peuvent &tre écrits
horizontalement ou verticalement. Une lettre peut &tre
utilisée plusieurs fois.

Liste : croire, doute, esprit, étrange, fantastique, fantéme,
hallucination, hésitation, insolite, irréel, maléfique,
malveillant, nouvelle, peur, revenant, sembler, surnaturel,
vampire.

Dix lettres n'ont pas été utilisées. En les plagant correctement,
vous lirez le nom d'un auteur, étudié dans e manuel.
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Contrile de francais
Sub enctlf et cendltmxmel -

L Conjuguez le verbe travailler 3 tous les temps du subjonctif et du conditionnel, (4

points)

‘1L Précisez le mode et le temps des verbes soulignés, (4 points)

1. Il veut que je chante. SUBTT Prctent
2. Viendras-tu a l'heure ? —TnND. dubon
3. Tudis que je chante. N - Sidsent
4. Viendrais-tu a I'heure ? €onND. szwéudf

I Précisez le mode, le temps et Ia valeur des verbes soulignés. (12 peints)

Voudriez-vous accueillir chaleureusement votre nouveau collégue Tenb- pnés . damande atinue

1.
2. Toi, tu serais leur complice ! coND- fubenk - adignadion o
3. Qu'il intervienne & un seul instant, et nous serons impitoyables. 37" é whon
4. Vous devriez conduire avec plus de prudence. ConND - F\mené Conges thf %U& haik
5. Il souhaitait que tous fussent prévenus de son retard. Svéd hlus - éiv@,f - Sov
6. Je suis content qu'il ait terminé son travail. ¢vdT. »t\aﬂéa R i /f;em‘ ek &Jf
7. Les chercheurs frangais auraient trouvé un nouveau vaccm  Go N «f\&&?f imgfﬂi’m &
8. Je serais la marchande et toi la cliente.ConD- serd A% ve. I ne
9. 1l assura qu'il viendrait le plus raptdement possxble wND. ,rfum . Mx AL o
* 10. J'aurais dfi t'écouter. CoND. Anke 44% e }‘uzCJ@f
11. Que vos souhaits se réalisent ! 50 b - soufaif
12. Il indiqua que quand il gurait terminé son travaﬂ il pourrait nous rejoindre. Conb. 141%4& e €

&m aueneus du Ff:w

Vous utiliserez une copie double propre ¢t non déchirée.

Vous rendrez une copie soignée : présentation, propreté, utilisation du stylo a

encre bleue, écriture...

Vous recopierez les phrases sans fautes d'orthographe avant d'analyser les

verbes (exercices II et III) :

2 points pourront étre enlevés si ces consignes ne sont pas respectées.
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